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Gabriele Munz-Weiss

+49 7175 9218-2¢

gabriele, munz-weiss@mugele.cc

Drglivery 07.02.2019
Description Quantity Cases Net weight (kg) Gross weight (kg)
ROLLER BEARINGS 960 1 134,00 158,00
ltem Code: 2507605000
Bor60s - oS08 ~
NRE Number: JR2044 /{ « ‘7‘)0 Batch Tnfo: J{ 2'46 CJ g% 5 A g
# Batch Quantity NRB Re. Nr.
Creer Number: 5500027093 P 2 OV(- X
1 41804193 960 NRB/0762/18-18
HTS Code:
Country of Origin: T b
ROLLER BEARINGS 1.056 1 48,00 74,00
Ttem Code: 9009056775
NEB Number: BB505527.5TN A K Ao5é Bateh nfo: £X0246¢ "74 - 509 % P(? g Z?‘(
# Batch Quantity NRB Re. Nr,
Orgier Nurmber: 5500027093 Pbg OK’
1 61802407 1.056 NRB/0209/18-19
HTS Cotle:
Cauntry of Origin:
& Summary: Total Total Total Total
Quantity Cases Net weight (kg) Gross weight (kg)
2016 2 182,00 232,00
Basierend auf Kundenauftrage 190457,
Kreissparkasse Ostalb Geschiftsflihrer

IBAN: DESSE 6145 0050 1001 0718 24

BIC: DASPDEBAXXX

Waerner Sippl, Benjamin S
Eintragung beim Amtsger
Ulrn HRB 700705

UST-ident.Nr, DE 146 758
Es

geiten die agligemeinen

ippl, Johannes Sippl
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S09

Geschaftsbedingungen

Einzusehen unter www.nmugele.de
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Mugele GmbH
Osterwiesenstrae 11
73574 Iggingen-Bratnkofen

Delivery Date! 07.02.2049
Confizmation of Dellvery Note

Magna PT 5.p.A.

cfo Svevatrans S.rll,
Via dei Gerani 5
70026 MODUGNO, BA
Ttaly

Krelssparlkasse Ostalb
IBAN: DE5S8 6145 0050 1001 0718 24
BIC: QASPDEGARRX

Telefon+49 7175 92180
Telefax 1497175 9218 98
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E-Mail Info@mugele.de
Internet wwwanugele.com
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Geschiftsflihrer

Werner 5ippl, Benjamin Sippl, Jahannes Sipp!
Eintragung beim Amtsgericht

Ulrn HRB 7007703

UsT-1dent.Nr. DE 146 758 509

Es gelten die allgermelnen Geschdftsbedingungen
Einzusehen unter www.mugele.de
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Marci i numere 7 Nr. de colete 8 Mod de ambalare 9 Natura marfii 1 0 Numar statistic 1 1 Greutate bruta, Kg 1 2 Cubaj. m*
Marks and Non Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Grass welght, kg Volume, m*
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Clasa Cifra Litera (ADR")
Classe Number Letter
Laclasso La chiffre La lettre
1 3 Instructiunile expeditorului 1 9 Conventii speciale
Sender’s instructions Special agreements
Instructions de I'expéditeur Convontions particuliérs
2OPIala prin Expedilor Moneda Destinatar
To be paid by Sender Currency Consignoe
A payer par Expédileur Monnaie Destinataire
Pret transport/Fracht/
Carriage changes

Prix de transport

Sold/Balance/Solde

Taxe suplimentare
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per

OFranco / Carriage paid / Plata la expediere

Ta be completed on the sender's responsability
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